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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. februdr 21.)

a Malajzidbol (a félszigetrdl) és Ausztrdlidbol szirmazé egyes repiilGkutydkkal, kutydkkal és
macskdkkal kapcsolatos védGintézkedésekrdl

(az értesités a C(2006) 417. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/146EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
allatok allat-egészségiigyi ellendrzésére irdnyadd elvek megélla-
pitdsérol, valamint a 89/662/EGK, 90/425[EGK és 90/675/EGK
irdnyelvek modositasdrdl szol6, 1991. julius 15-i 91/496/EGK
tandcsi irdnyelvre () és killonosen annak 18. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A Malajzidbdl (a félszigetrdl) és Ausztrdlidbdl szdrmazo
egyes repulSkutyakkal, kutyakkal és macskakkal kapcso-
latos  védgintézkedésekrsl sz616, 1999. jilius 26-i
1999/507/EK bizottsagi hatarozatot () tobb alkalommal
jelentésen moédositottdk (). Az attekinthet&ség és érthe-
t6ség érdekében az emlitett hatdrozatot kodifikalni kell.

(20 A 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének I. pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabdlyokban megdllapitott
allat-egészségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé
allatok, spermdk, petesejtek és embridk Kozosségen beliili
kereskedelmére és a Kozosségbe torténs behozataldra
irdinyad6 allat-egészségtigyi kovetelmények megéllapitd-
sarél sz6l6, 1992. jalius 13-i 92/65/EGK tandcsi
irdnyelv (¥) hatdrozza meg azon alapvet§ dllat-egészség-
tigyi feltételeket, amelyeknek a tagdllamoknak kutyak,
macskak és egyéb veszettségre fogékony allatok harmadik
orszagokbdl torténd behozatalakor meg kell felelniiik.
Azonban az allatorvosi bizonyitvanyok kidllitasi eljardsat
még nem hangoltdk Ossze.

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. 0. A legutébb a 2003-as csatlakozisi
okmdannyal mddositott irdnyelv.

() HL L 194, 1999.7.27., 66. o. A legutébb a 2000/708/EK hatdro-
zattal (HL L 289., 2000.11.16., 41. 0.) mddositott hatdrozat.

(%) Ldsd az I. mellékletet.

() HL L 268., 1992.9.14,, 54. o. A legutébb a 2004/68[EK irdnyelvvel
(HL L 139., 2004.4.30., 320. o0.) mddositott irdnyelv. Helyesbitve:
HL L 226., 2004.6.25., 128. o.

3)

Ausztralidbdl és Malajzidbdl egyarant haldlos kimeneteld
Hendra és Nipah betegségek embereken valé megjele-
nését jelentették.

A Pteropus nembe tartozd repulSkutydkat tekintik a
Hendra-betegség természetes gazdaszervezetének, és
felmerilt annak a gyandja, hogy a Nipah-betegségnek is
virushordozéi; azonban ezen emlés6k nem mutatjdk a
betegség klinikai tiineteit, és el6fordulhat, hogy neutrali-
zal6 antitestek jelenlétében hordozzdk a virust.

Repiil6kutydkat csak alkalmilag hoznak be harmadik
orszagokbdl; azonban a repiil6kutydk harmadik orszé-
gokbdl torténd behozataldra vonatkozdé kozosségi éllat-
egészségligyi feltételek meghatdrozdsdig sziikségesnek
latszik bizonyos véddintézkedések bevezetése a Hendra-
és a Nipah-betegségre vonatkozdan.

A Hendra-betegséget macskdk is kozvetithetik, a Nipah-
betegséget pedig kutydk és macskdk is elkaphatjdk; mivel
a virusfert6zés a beteg és a libadozé dllatokban labora-
tériumi tesztekkel kimutathaté szerokonverziét okoz.

A zoondzisos betegségek jelenléte az emlitett orszé-
gokban veszélyt jelenthet a Kozosségben él§ emberekre
és az ilyen betegségekre fogékony éllatokra.

Szitkkség van a repiilSkutydk, kutydk és macskdk Malaj-
zidbol (a félszigetrdl) és Ausztrdlidbdl torténd behozata-
laval kapcsolatos, kozosségi szintii védSintézkedések elfo-
gaddsdra.

Mindamellett, hogy az ausztrdl torvények szerint a
Hendra-betegség bejelentési  kotelezettség ald tartozik,
1999 ota ilyen betegség elSforduldsit nem jelentették.
Ezért az Ausztrdlidbol behozott macskdk semmilyen
kiilonleges laboratériumi vizsgalatt nem kell el6irni.

Az érthet8ség érdekében rendelkezéseket kell hozni,
amelyek lehet6vé teszik kutydk és macskdk atszallitdsat
a malajziai nemzetkozi repiiltereken keresztiil.
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(11) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Pteropus nembe tartozé repiil6kutydk behozatala Malaj-
zidbol (a félszigetrdl) és Ausztralidbdl tilos.

(2) A Pteropus nembe tartozd repiil6kutydk behozatala
— az (1) bekezdéstdl eltérve és a 92/65/EGK irdnyelv rendelke-
zéseinek sérelme nélkill — az aldbbi feltételekkel engedélyezett:

a) az allatok fogsdgban tartott dllomdnyokbdl szdrmaznak;
b) az dllatokat legalabb 60 napon it karanténban elkiilonitették;

) az allatok vérébsl 21-30 napos killonbséggel, két alka-
lommal, a mdsodik alkalommal a kivitelt megel6z6 10
napon belill vett mintdkon az ilyen vizsgdlatok végzésére
az illetékes hatésdgok éltal engedélyezett laboratériumokban
elvégzett szérumneutralizdciés teszt vagy a Hendra- és a
Nipah-virus antitestjeinek vizsgédlatira jovdhagyott ELISA-
teszt eredményei negativak voltak.

2. cikk

(1)  Kutyak és macskdk behozatala Malajziabdl (a félszigetrdl)
tilos.

(2) A kutydk és macskdk behozatala — az (1) bekezdéstdl
eltérve — az aldbbi feltételekkel engedélyezett:

a) az dllatok legaldbb a kivitelt megel6z6 60 nap sordn nem
érintkeztek sertésekkel;

b) az dllatok nem tartézkodtak olyan gazdasigban, amelyben
az el6z6 60 nap sordn Nipah-betegséget regisztraltak;

) az éllatok vérébdl a kivitelt megel6z6 10 nap sordn vett
mintaban a Nipah-betegség virusa elleni antitest kimutatdsara

az illetékes allat-egészségiigyi hat6sagok altal engedélyezett
laboratériumokban  elvégzett IgG-kifogdsos ELISA-tesztek
eredményei negativak voltak.

(3) Az 1. cikkben emlitett tilalmat dtmend forgalomban 1évé
kutydkra és macskdkra nem kell alkalmazni, feltéve hogy azok a
nemzetkozi repiilGtér teriiletén beliil maradnak.

3. cikk
(1)  Macskdk behozatala Ausztrélidbdl tilos.
(2) A macskdk behozatala — az (1) bekezdéstdl eltérve — azzal
a feltétellel engedélyezett, hogy az allatok nem tartzkodtak

olyan gazdasdgban, amelyben az el6z8 60 nap sordn Hendra-
betegséget regisztraltak.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett tilalom nem vonatkozik a
széllitds alatt 1év6 macskdkra, amennyiben azok a nemzetkozi
repiil6tér teriiletét nem hagyjk el.

4. cikk
Az 1999/507[EK hatdrozat hatdlydt veszti.

A hatdlyon kiviill helyezett hatdrozatra torténd utaldsokat ugy
kell tekinteni, mintha erre a hatdrozatra vonatkozndnak és a II.
mellékletben foglalt megfelelési tdbldzattal oOsszhangban kell
alkalmazni.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. februar 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdgi tagja
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I. MELLEKLET

A hatilyon kiviil helyezett hatirozat és annak médositdsai

Az 1999/507[EK bizottsagi hatdrozat
— Az 1999/643[EK bizottsdgi hatdrozat
— A 2000/6/EK bizottsdgi hatdrozat

— A 2000/708/EK bizottsagi hatdrozat

(
(
(
(

HL L 194., 1999.7.27., 66. 0.)
HL L 255, 1999.9.30., 38. o)
HL L 3., 2000.1.6., 29. 0.

HL L 289., 2000.11.16., 41. o.)

II. MELLEKLET

Megfelelési tiblizat

1999/507EK hatérozat

Ez a hatdrozat

1. cikk (1) bekezdés

1. cikk (2) bekezdés, bevezet6 mondat

1. cikk (2) bekezdés, elsé francia bekezdés

1. cikk (2) bekezdés, mésodik francia bekezdés
1. cikk (2) bekezdés, harmadik francia bekezdés
. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés, bevezeté mondat

. cikk (2) bekezdés, elsé francia bekezdés

. cikk (2) bekezdés, mésodik francia bekezdés
. cikk (2) bekezdés, harmadik francia bekezdés
. cikk (3) bekezdés

3. cikk

4. cikk

5. cikk

4.
5.

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés, bevezet6 mondat
. cikk (2) bekezdés, a) pont

. cikk (2) bekezdés, b) pont

. cikk (2) bekezdés, c) pont

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés, bevezet§ mondat
. cikk (2) bekezdés, a) pont

. cikk (2) bekezdés, b) pont

. cikk (2) bekezdés, c) pont

. cikk (3) bekezdés

. cikk

cikk
cikk

I. melléklet

II. melléklet




